ATENCAO: Esta BULA devera obrigatoriamente acompanhar o produto.

CARBENDAZIM STK 500 SC-B

Registrado no Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento - MAPA sob n° 8717

Stockton Group

COMPOSIGAO:
Methyl benzimidazol-2-ylcarbamate (CARBENDAZIM) .......ccoiuiiiiiiiiiiiie et 500 g/L (50,0% m/v)
Propylene glycol 50 g/L (5,0% m/v)

OULIOS INGFETIENES. . rroooeooeoeoooooooooeoeoeoeeeeoeooeoo . 630 g/L (63,0% m/v)

CONTEUDO: VIDE ROTULO
CLASSE: Fungicida sistémico, do grupo quimico Benzimidazol
TIPO DE FORMULAGCAO: Suspenséo Concentrada - SC

TITULAR DO REGISTRO (*):
Stockton-Agrimor do Brasil Ltda.

Rua dos Pinheiros n° 870, Conj. 113/114 - Pinheiros
05422-001 - Sao Paulo, SP  Tel.: (11) 3088-1919
CNPJ: 09.468.367/0001-09 Registro CDA/SP n° 903
(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:

Carbendazim AGA Técnico (Reg. MAPA n°14714)
Anhui Guangxin Agrochemical Co., Ltd.
Caijiashan Pengcun Village, Xinhang Town, 242235 Guangde, Anhui - China

FORMULADORES:
Industrias Quimicas Lorena Ltda. Servatis S. A.
Rua 01 esquina com a Rua 06, S/N — Loteamento Industrial — Nova Roseira — Rod. Presidente Dutra, km 300,5 - Parque Embaixador
12580-000 — Roseira/SP 27537-000 - Resende - RJ
CNPJ: 48.284.749/0001-34 — Registro CDA/SP 266 CNPJ: 06.697.008/0001-35 Cadastro CDSV/RJ n° 0015/07

Anhui Guangxi Agrochemical Co., Ltd.

Tagma Brasil Industria ¢ Comércio de Produtos Quimicogigg. Caijiashan Pengcun Village, Xinhang Town, 242235 Guangde, Anhui - China

Av. Roberto Simonsen, 1459 - Recanto dos Passaros
13148-030 - Paulinia - SP
CNPJ 03.855.423/0001-81 Registro CDA/SP n° 477

Nanjing Gaozheng Agrochemical Co., Ltd.
No. 1, Fangshui East Road, Nanjing Chemical Industrial Park, 210047 Nanjing,
Jiangsu - China

IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO:
Cross Link Consultoria e Comércio Ltda. = Praga das Dracenas, 26, 1° andar,  Cross Link Consultoria e Comércio Ltda. = Rodovia Presidente Castelo Branco,
Salas 5 e 6, Centro Comercial — Alphaville — CEP: 06453-064 — Barueri/SP-CNPJ:  11.100, Km 30,5 — Mod. 4 S-3 — B. Dos Altos — CEP: 06421-400 — Barueri/SP —
67.148.692/0001-90 — Registro CDA/SP n° 234 CNPJ: 67.148.692/0002-71 — Registro CDA/SP n° 935

N° do lote ou partida:
Data de fabricagéao: VIDE EMBALAGEM
Data de vencimento:

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA E CONSERVE-OS EM SEU PODER.
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA.

Industria Brasileira (Se for formulado no Brasil)
AGITE BEM ANTES DE USAR
CLASSIFICAGAO TOXICOLOGICA - IV - POUCO TOXICO
CLASSIFICAGAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL- Produto Perigoso ao Meio Ambiente — CLASSE IlI




MINISTERIO DA AGRICULTURA, PECUARIA E ABASTECIMENTO - MAPA

INSTRUGOES DE USO:

CARBENDAZIM STK 500 SC-B é um fungicida sistémico, com acdo preventiva e curativa, indicado no
tratamento de doencas da parte aérea nas culturas de citros, feijao, soja e trigo, e no tratamento de sementes
de algodao e soja.

CULTURAS, DOENCAS CONTROLADAS E DOSES RECOMENDADAS:

a) Aplicagao Foliar:

Dose
Doencga
. Numero, Epoca e
Cultura Nome Comum Ingrediente Produto Intervalo de Aplicacio
(Nome Cientifico) ativo (i.a.) comercial (p.c.)

50 mL p.c./100L de agua

Utilizar 5 a 15 L de Realize no maximo 2
Verrugose (Elsinoe australis) 259i.a./100 L | calda/planta,dependendo | @Plicacdes por safra. Aplique

da 2 A volume da | duando 2/3 das pétalas da

ol florada principal, tiverem

pa. .
) caido.
Citros 100 mL p.c/100L de | Em variedades suscetiveis e

agua quando o periodo é

Antracnose (Colletotrichum ) o chuvoso, uma  segunda

l0€0s orioi(o’es) 50 gia/100L | Utlizar 5 a 15 L de | oicaca0 4 a 6 semanas

g P calda/planta,dependendo . a L .
d I | d apés a 12 aplicagédo é
a altura e volume da | rocomendavel.

copa.

Realize no maximo 2

aplicagdes por ciclo da

cultura. Inicie as aplicagdes

Ant Colletotrich 500 mL p.c./ha preventivamente ao redor de

Feijao \ntracnose (Colletotrighithm 250 gi.a./ha . 30 dias apo6s a emergéncia e
) /Indemuthlanum) 9 Volume de calda: 300 a ) p 9 .

600 L/ha repita a cada 10 a 15 dias de
acordo com as condigdes
climaticas e pressdo da
doenga.

Realize no maximo 2
Mancha-alvo (Corynespora 250 g i.ash 500 mL p.c./ha aplicacées por ciclo da
cassiicola) gl.a./na ] cultura. Inicie a aplicagéo na

Volume de calda: 150 | fase¢ de florescimento &

L/ha formacéo de vagem,

Soja repetindo 15 a 20 dias apds
Crestamento-foliar (Cercospora 500 mL p.c/ha a primeira aplicagédo. Para o
. A . controle de Mancha-alvo,
kil 250 gia/ha | yolume de calda: 300 a | realize uma Gnica aplicagéo
Mancha-parda (Septoria glycines) 400 L/ha ' o int P Qd
Oidio (Microsphaera diffusa) nos primeiros sintomas  da
doenga.
Realize no maximo 2
Fusariose (Fusarium 600 mL p.c./ha aplicagbes por ciclo da
) graminearum) . e cultura. Faga a primeira
Trigo Mancha-das-glumas 300 gia/ha | volume de calda: 300 a | aplicaggo no inicio do
(Stagonospora nodorum) 400 L/ha espigamento, e uma

Mancha-salpicada (Septoria tritici)

segunda aplicagdo 8 a 10
dias apos.




b) Tratamento de sementes:

Dose/100 Kg de sementes

Doenga
Cultura L Ingrediente Produto
Nome Comum (Nome Cientifico)
ativo (i.a.) comercial (p.c.)

Tombamento (Colletotrichum gossypii var. Cephalosporioides)
Algoddo Fusariose (Fusarium pallidoroseum) 40 gia. 80 mL p.c.
Necrose-do-colo (Fusarium pallidoroseum)

Podridao-das-magas (Lasiodiplodia theobromae)

Antracnose (Colletotrichum truncatum)
Podridao-da-semente (Fusarium pallidoroseum)
. Fungo-do-armazenamento (Penicillium axalicum) ) 100 mL p.c.
Soja Podriddo-dos-graos-armazenados (Aspergillus flavus) S0gia.
Seca-da-haste-e-da-vagem (Diaporthe phaseolorum var. Sojae)
Mancha-olho-de-ra (Cercospora sojina)

Podriddo-aquosa (Rhizoctonia solani)

MODO DE APLICAGAO/EQUIPAMENTO:

- Aplicagéao Terrestre:

Feijdo, soja, trigo: Utilize equipamentos tratorizados com barras dotadas de bicos cbnicos da séria D ou
similar, velocidade do trator em torno de 6 Km/h, pressao de trabalho entre 80 a 120 Ib/pol?, tamanho de gotas
entre 200 a 400 micra, e densidade em torno de 60 gotas/cm?.

Citros: Recomenda-se a aplicagdo com turboatomizador acoplado ao trator. Respeitar a velocidade do trator
em torno de 6 Km/hora, a uma pressao de trabalho entre 200 a 300 Ib/pol?, com tamanho de gotas entre 200
a 400 micra, e densidade em torno de 60 gotas/cm?.

- Aplicagéo Aérea:

Feijdo, soja, trigo: Para aeronaves do tipo Ipanema, utilizar barras dotadas de bicos cénicos série D ou similar,
com disco (core) com angulo inferior a 45° ou micronair com 4 atomizadores, seguindo a tabela do fabricante
para ajuste do regulador de vazao (VRV), pressao de pa.

Volume de aplicagéo: 30 a 50 L/ha.

Altura do v6o (com barras): 2 a 3 m acima do lavo a ser atingido.

Largura da faixa de deposicao efetiva: 15 m.

Tamanho das gotas: 200 a 400 micra.

Densidade de gotas: em torno de 60 gotas/cm?.

O sistema de agitagdo do produto no interior do tanque deve ser mantido em funcionamento durante toda a
aplicacgao.

Recomenda-se realizar as aplicagdes com temparatura entre 15 a 30°C, umidade relativa superior a 60%,
velocidade do vento inferior a 15 Km/h e ndo aplicar com auséncia de vento.

Nao permita que a deriva proveniente da aplicagédo atinja culturas vizinhas, areas habitadas, leitos de rios e
outras fontes de agua, criacbes e aereas de preservagdo ambiental. Siga as restricdes existentes na
legislacao pertinente.

- Tratamento de sementes:

ATENCAO: O tratamento de sementes com CARBENDAZIM STK 500 SC-B deve ser feito utilizando-se
maquinas apropriadas para esta finalidade.

No tratamento de sementes de soja e algodado destinados ao plantio, deve-se adicionar ao CARBENDAZIM
STK 500 SC-B, um corante especifico para tratamento de sementes. O corante denominado Vermelho Sun,
deve ser adicionado em agua com o fungicida, misturando-se com as sementes que seréo plantadas logo em
seguida. Recomenda-se utilizar 15 mL de corante/100 Kg de sementes.

Misturar homogeneamente o produto as sementes durante um periodo minimo de 10 minutos em tambor
giratorio, betoneiras ou utilizar maquinas especificas para o tratamento de sementes.



As sementes tratadas destinam-se Unica e exclusivamente para o plantio, ndo podendo ser utilizadas para o
consumo humano ou animal.

Algodao: Diluir 80 mL de CARBENDAZIM STK 500 SC-B em 400 mL e 900 mL de agua, para aplicagdo nas
sementes sem linter e com linter, respectivamente. Distribuir homogeneamente em 100 Kg de sementes.

Soja: Diluir 100 mL de CARBENDAZIM STK 500 SC-B em 400 mL de agua e distribuir homogeneamente em
100 Kg de sementes.
Durante a manipulagado de sementes tratadas recomenda-se utilizar luvas e botas.

INTERVALO DE SEGURANCA:

Cultura Modalidade de Emprego (Aplicagao) Intervalo de Seguranga
Algodéao Tratamento de sementes (1)
Citros Foliar 07 dias
Feijao Foliar 14 dias
Soja Foliar 14 dias
Soja Tratamento de sementes (1)
Trigo Foliar 35 dias

(1) Intervalo de seguranca nao determinado devido a modalidade de emprego.

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

Para aéreas pulverizadas recomenda-se aguardar o completo secamento do produto sobre a cultura tratada.
Aguardar pelo menos 24 horas. Caso necessite entrar nas lavouras ou areas tratadas neste periodo, utilize os
equipamentos de protecao indibidual (EPI) recomendados para o uso durante a aplicagédo. Evitar sempre que
possivel, que pessoas alheias ao trato com a cultura e animais domésticos circulem pela area tratada.

LIMITAGOES DE USO:

- Nao é recomendado o uso de CARBENDAZIM STK 500 SC-B, em tratamentos de sementes com o uso de
ferramentas manuais, ou com uso de lonas plasticas.

- Sementes tratadas com o CARBENDAZIM STK 500 SC-B, destinam-se Unica e exclusivamente para o
plantio, ndo podendo utilizados para o consumo humano ou animal.

- As embalagens utilizadas para acondicionar as sementes tratadas com CARBENDAZIM STK 500 SC-B
devem ser consideradas flexiveis e contaminadas, devendo seguir as orienta¢cdes para a Destinagdo de
Embalagens Vazias Flexiveis.

Fitotoxicidade para as culturas indicadas: Nao foi observado nenhum sintoma de fitotoxicidade na
germinacao e nas plantulas de algodao e soja nas doses recomendadas.

INFORMAGCOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICAGAO A SEREM USADOS:
Vide MODO DE APLICAGAO.

DESCRICAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE:
(De acordo com as recomendacdes aprovadas pelo [orgao responsavel pelo meio ambiente — IBAMA/MMA).

INFORMAGOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO, DESTINAGAO, TRANSPORTE,
RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
(De acordo com as recomendagdes aprovadas pelo [orgdo responsavel pelo meio ambiente — IBAMA/MMA).



INFORMAQ()ES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGCAO E DESTINAGAO DE PRODUTOS
IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:
(De acordo com as recomendagdes aprovadas pelo 6rgao responsavel pelo meio ambiente — IBAMA/MMA).

INFORMAGOES SOBRE MANEJO DE RESISTENCIA:

Qualquer agente de controle de doengas pode ficar menos efetivo ao longo do tempo devido ao
desenvolvimento de resisténcia. O Comité Brasileiro de Ag¢do a Resisténcia a Fungicidas (FRAC-BR)
recomenda as seguintes estratégias de manejo de resisténcia visando prolongar a vida util dos fungicidas:

- Utilizar a rotagao de fungicidas com mecanismos de agao distintos.

- Utilizar o fungicida somebte na época, na dose e nos intervalos de aplicagdo recomendados no rétulo/bula.

- Incluir outros métodos de controle de doencas (ex. Resisténcia genética, controle cultural, bioldgico, etc.)
dentro do programa de Manejo Integrado de Doengas (MID) quando disponiveis e apropriados.

- Sempre consultar um Engenheiro Agrobnomo para orientagdo sobre as recomendacdes locais para o manejo
de resisténcia.

INFORMAGOES SOBRE O MANEJO INTEGRADO DE DOENGAS:

Recomenda-se, de maneira geral, o0 manejo integrado das doencas, envolvendo todos os principios e
medidas disponiveis e viaveis de controle. O uso de sementes sadias, variedades resistentes, rotagao de
culturas, época adequada de semeadura, adubagédo equilibrada, fungicidas, manejo de irrigagdo e outros,
visam o melhor equilibrio do sistema.



DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA:

ANTES DE USAR LEIA COM ATENGAO AS INSTRUGOES.
PRODUTO PERIGOSO
USE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL COMO INDICADO.

PRECAUGOES GERAIS

- Produto para uso exclusivamente agricola.

- Ndo coma, nao beba e ndo fume durante o manuseio e aplicagdo do produto.

- Ndo manuseie ou aplique o produto sem os equipamentos de prote¢do individual (EPI) recomendados.
- Os equipamentos de protegédo individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem:
macacéo, botas, avental, mascara, 6culos, touca arabe e luvas.

- Nao utilize equipamentos de protegao individual (EPI) danificados.

- Nao utilize equipamentos com vazamentos ou com defeitos.

- Nao desentupa bicos, orificios e valvulas com a boca.

- Nao distribua o produto com as maos desprotegidas.

- Nao transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, racées, animais e pessoas.

PRECAUGOES NA PREPARAGAO DA CALDA:

- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientacbes descritas em primeiros
socorros e procure rapidamente um servico medico de emergéncia.

- Ao abrir a embalagem, faga-o de modo a evitar respingos.

- Utilize equipamento de protegcédo individual — EPI: macacéo de algodao hidrorrepelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das botas, botas de
borracha, avental impermeével, mascara com filtro combinado (filtro quimico contra vapores organicos e filtro
mecanico classe P2) cobrindo o nariz e a boca, 6culos de seguranca com protecao lateral e luvas de nitrila.

- Manuseie o produto em local aberto e ventilado.

PRECAUGOES DURANTE A APLICACAO:

- Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada.

- Nao aplique o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia.

- Verifique a diregdo do vento e aplique de modo a n&o entrar na névoa do produto.

- Aplique o produto contra o vento quando utilizar trator ou avido para realizar aplicagao.

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de segurancga.

- Utilize equipamento de protecédo individual — EPI: macacdo de algodao hidrorrepelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das botas; botas de
borracha; avental impermeével; mascara com filtro combinado (filtro quimico contra vapores organicos e filtro
mecanico classe P2) cobrindo o nariz e a boca, 6culos de seguranga com protecao lateral e luvas de nitrila.

PRECAUGCOES APOS A APLICAGAO:

- Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA AREA TRATADA” e manter avisos até o
final do periodo de reentrada.

- Caso necessite entrar na area tratada com o produto antes do término do intervalo de reentrada, utilize os
equipamentos de protecdo individual (EPI) recomendados para uso durante a aplicagéo.

- Mantenha o restante do produto adequadamente fechado na embalagem original, em local trancado, longe
do alcance de criangas e animais.

- Antes de tirar os equipamentos de protegdo individual (EPI), lave as luvas ainda vestidas para evitar
contaminacéo.

- Os equipamentos de protegdo individual (EPIs), recomendados devem ser retirados na seguinte ordem:
touca arabe, 6culos, avental, botas, macacao, luvas e mascara.

- Tome banho imediatamente apds a aplicagao do produto.

- Troque e lave as suas roupas de protegao separado das demais roupas da familia. Ao lavar as roupas
utilizar luvas e avental impermeavel.

- Faca a manutencao e lavagem dos equipamentos de prote¢ao apds cada aplicagao do produto.

- Fique atento ao tempo de uso dos filtros, seguindo corretamente as especificagées do fabricante.

- Nao reutilize a embalagem vazia.

- No descarte de embalagens, utilize equipamento de protegdo individual - EPIl: macacdo de algodao
hidrorrepelente com mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha.



PRIMEIROS SOCORROS: procure logo um servigo médico de emergéncia levando a embalagem, rétulo,
bula e/ou receituario agronémico do produto.

INGESTAO: Se engolir o produto, ndo provoque vémito. Caso o vémito ocorra naturalmente, deite a
pessoa de lado. Ndo dé nada para beber ou comer.

OLHOS: Em caso de contato, lave com muita agua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que a
agua de lavagem entre no outro olho.

PELE: Em caso de contato, tire a roupa contaminada e lave a pele com muita agua corrente e sabao
neutro.

INALAGAO: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deveria proteger-se da contaminagcdo usando luvas e avental impermeaveis, por
exemplo.

INTOXICAGOES POR CARBENDAZIM STK 500 SC-B
INFORMAGOES MEDICAS

Grupo quimico Benzimidazol

Classe toxicolégica | IV — POUCO TOXICO

Vias de exposigédo Inalatéria, dérmica e oral

Toxicocinética Carbendazim:

O Carbendazim é bem absorvido por todas as vias principalmente pela via oral
(80-85%), e em menor extensao pela via cutdnea. Quando absorvido, é
metabolizado formando varios metabdlicos. Os principais sdo: 5-HBC e os
6xidos do 5,6-HOBC-N e em menor quantidade os metabdlicos 5,6-DHBC-S e
5,6-DHBC-G. A distribuigdo do Carbendazim nos tecidos demonstrou a
auséncia de bioconcentragdo. Em estudios com ratos, a maior concentragao de
carbendazim e seus metabdlitos apds a administragdo oral foi encontrada no
figado. O Carbendazim é excretado na urina e fezes apds 72h da absor¢ao oral.
O Carbendazim é um metabdlito ativo do tiofanato metilico, tem baixa toxidade
aguda, entretanto, em nivel experimental, efeitos reprodutivos adversos foram
relatados apds uma Unica exposigao.

A DLsp em uma ampla variedade de espécies e vias de administragcdo variou de
2000-15000 mg/kg. Nao tem interagdo com o DNA, mas apresenta aberragdes
cromossdmicas, em animais de laboratério.

Estudos bioquimicos do mecanismo de agdo dos compostos benzimidazodlicos
demonstraram que seus efeitos biolégicos sdo causados pela interagdo com os
microtubulos celulares. Estas estruturas celulares estdo presentes em todas as
células eucarioticas e estdo envolvidas com varias fungbes vitais como o
transporte intracelular e a divisao celular. O Carbendazim tem interagdo com os
microtubulos celulares inibindo fungdes vitais, tal como divisdo celular. Como os
outros benzimidazadis, ele demonstrou ter toxidade seletiva nas varias espécies.
Esta seletividade toxicolégica é explicada pelo menos em parte pelo fato que a
substancia ndo se liga da mesma maneira a tubulina das espécies alvo e néo
alvo. Carbendazim altera enzimas microssomais hepaticas em animais de
laboratério (ratos e camundongos).

Propylene glycol:

O Departamento de Saude dos Estados Unidos (FDA), o considera um
componente quimico seguro que recebe a sigla internacional GRAS (Generally
Recognized as Safe, em inglés), geralmente reconhecido como seguro, muito
utilizado na industria quimica, alimenticia e farmacéutica.

Pode causar irritagdo (se em grande quantidade) quando em contato com a
pele, olhos ou se ingerido, porém, quando absorvido é degradado (em &cido
lactico e pirdvico) muito rapidamente, ndo causando efeitos adversos, sendo




assim, dificil detecta-lo no organismo. N&o h4 relatos de letalidade em humanos
por ingestao de propylene glycol.

A DLsp oral em ratos, camundongos e porquinho-da-india variou de 8000-46000
mg/kg. Mesmo assim, é improvavel a ingestao, inalacdo ou até mesmo a
absorgédo dérmica de quantidades suficientes de propylene glycol para levar a
fatalidade.

Sintomas e sinais
clinicos

O produto pode causar dermatite alérgica e irritagdo nos olhos, nenhum outro
efeito adverso foi observado em humanos. Em animais de experimentagéo
foram observados sinais de hepatotoxicidade.

Diagnoéstico Nos casos de exposigdo excessiva, o diagndstico clinico pode ser feito pelo
monitoramento das funcdes hepaticas. A concentragdo de Carbendazim no
sangue e de seu metabdlito hidroxi-2-benzimidazolcarbamato na urina pode
auxiliar no diagnéstico.

Tratamento Antidoto: Nao existe antidoto especifico. As medidas abaixo relacionadas,

especialmente aquelas voltadas para a adequada oxigenagao do intoxicado,
devem ser implementadas concomitantemente ao tratamento medicamentoso e
a descontaminacgao. Utilizar luvas e avental durante a descontaminacéo.
Exposigao Oral:

1. Em caso de ingestao recente, fazer lavagem gastrica. Atentar para nivel de
consciéncia e proteger vias aéreas do risco de aspiragao. Administrar carvao
ativado na proporgéo de 50-100g em adultos e 25-50g em criangas de 1-12
anos, e 1g/Kg em menores de 1 ano, diluidos em agua, na proporcao de 30g de
carvao ativado para 240 mL de agua.

2. Emese: A indugdo do vomito empregando-se ipeca ndo é recomendada.

3. Lavagem gastrica: Considere apos a ingestdo de uma quantidade de veneno
potencialmente perigosa a vida, se puder ser realizada logo apds a ingestéao
(geralmente dentro de 1 hora). Contra-indicagées: perda de reflexos protetores
das vias respiratorias ou nivel diminuido de consciéncia em pacientes ndo-
intubados; apds ingestao de compostos corrosivos; hidrocarbonetos (elevado
potencial de aspiracéo); pacientes com risco de hemorragia ou perfuragao
gastrintestinal e ingestao de quantidade nao significativa.

4. Fluidos intravenosos podem ser Uteis no restabelecimento do volume de
fluido extracelular apds vomito severo e diarréia.

Exposicao Inalatoria: Remova o paciente para um local arejado. Cheque quanto
a alteragdes respiratérias. Se ocorrer tosse ou dificuldade respiratéria, avalie
quanto a irritagcdes no trato respiratério, bronquite ou pneumonia. Administre
oxigénio e auxilie na ventilacao, se necessario. Trate broncoespasmos com
agonistas beta2 via inalatéria e corticosterdides via oral ou parenteral.
Exposi¢cao Dérmica: Descontaminagéo: remova as roupas contaminadas e lave
a area exposta com agua e sabdo. O paciente deve ser encaminhado para
tratamento especifico se a irritagao ou dor persistirem.

Exposicao Ocular: Se houver exposi¢éo ocular, irrigar abundantemente com
soro fisiolégico ou agua, por no minimo 15 minutos, evitando contato com a pele
€ mucosas

Contraindicagoes

A indugao do vomito é contraindicada em razao do risco de aspiracao e de
pneumonite quimica.

Efeitos Sinérgicos

Nao se conhecem efeitos sinérgicos para este produto.

ATENGAO

Ligue para o Disque-Intoxicagao: 0800-722-6001 para notificar o caso e obter
informagdes especializadas sobre o diagnéstico e tratamento.

Rede Nacional de Centros de Informagao e Assisténcia Toxicoldgica
RENACIAT — ANVISA/MS

Notifique ao sistema de informacao de agravos de notificagao (SINAN/MS)
Telefone de Emergéncia da empresa: (11) 3088-1919/ 0800 70 10 450




MECANISMO DE AGAO, ABSORGAO E EXCREGAO:

Em estudo com carbendazim radiomarcado em ratos, um quantidade superior a 98% do material
radiomarcado foi eliminada por urina e fezes até 72 horas apdés o tratamento. A eliminagdo pela urina
correspondeu a 62-66% em machos e 54-62% em fémeas no grupo que recebeu uma dose Unica de 50
mg/kg. Quanto administrada a dose Unica de 1000 mg/kg, 41% da eliminagdo ocorreu por via urinaria e
praticamente todo o restante, pelas fezes. A quantidade de material radiomarcado remanescente nos tecidos
foi inferior a 1%.

EFEITOS AGUDOS:

Em estudos com animais (ratos fémeas), CARBENDAZIM STK 500 SC-B demonstrou ser pouco toxico por via
oral e dérmica, com DL50 oral aguda = 5000 mg/kg peso corporal e DL50 dermal aguda >4000 mg/kg peso
corporal. Apresentou toxicidade inalatéria para ratos, com CLso (4 horas) >0,428 mg/L (méxima concentragéo
atingivel na atmosfera da cdmara).

CARBENDAZIM STK 500 SC-B ndo causou nenhuma irritagdo cutdnea em teste de irritacao/corroséo cutanea
aguda conduzido em coelhos albinos. CARBENDAZIM STK 500 SC-B nao causou sensibilizacao dérmica em
cobaias, conforme o Método de Buehler.

CARBENDAZIM STK 500 SC-B mostrou-se levemente irritante para os olhos, causando vermelhiddo nos
olhos de coelhos, que retornaram ao normal 24 horas apos a aplicagao.

EFEITOS CRONICOS:

Em estudo em que carbendazim foi administrado na dieta de ratos por dois anos observou-se redugéo de
peso corporal em machos e fémeas, reducdo do nivel de hemoglobina do hematécrito em fémeas, diminui¢ao
da atividade da aspartato aminotransferase sérica em machos, aumento da atividade da alanina
aminotransferase sérica e redugcéo da proteina sérica total em fémeas. Observou-se também um aumento do
peso relativo do figado nas fémeas e elevacéo da incidéncia de proliferacao difusa de células parafoliculares
da tiredide, entretanto estes efeitos se restringiram as fémeas que receberam a maior dose. Com base nas
alteragdes no peso dos 6rgaos e nas alteracdes bioquimicas secundarias, o NOAEL foi estabelecido em 300
ppm, equivalente a 15 mg/kg peso corporal por dia.



DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE:

PRECAUGOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTEGAO AO MEIO
AMBIENTE:

Este produto é:

Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE [)

Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE II)

X Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE lil)

Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE V)

- Este prdouto ¢ ALTAMENTE PERSISTENTE no meio ambiente.

- Este prdouto € ALTAMENTE TOXICO para organismos aquaticos (microcrustaceos).

- Este produto, para indicagao de tratamento de sementes, é de USO EXCLUSIVAMENTE INDUSTRIAL.

- Evite a contaminagao ambiental — Preserve a Natureza

-Nao utilize equipamentos com vazamento.

- Aplique somento as doses recomendadas.

- Nao lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d agua. Evite a
contaminagao da agua.

- A destinagao inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminagao do solo, da agua e
do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salde das pessoas.

- Nao execute aplicagdo aérea de agrotdxicos em areas situadas a uma distancia inferior a 500 (quinhentos)
metros de povoagdo e de manaciais de captacao de agua para abastecimento publico e de 250 (duzentos e
cinquenta) metros de manaciais de agua, moradias isoladas, agrupamentos de animais vegetagao suscetivel
a danos.

- Observe as disposi¢cbes constantes na legislagdo estadual e municipal concernentes as atividades
aerogricolas.

2. INTRUGOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVAGAO E PREVENGAO
CONTRA ACIDENTES:

- Mantenha o produto em sua embalagem original sempre fechada.

- O local deve ser exclusivo para produtos téxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, ragdes ou
outros materiais.

- A construcdo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

- O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel,

- Colque placa de adverténcia com os dixeres: CUIDADO VENENO.

- Tranque o local, evitando o0 acesso de pessoas nao autorizadas, principalmente criangas.

- Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis, para envolver embalagens rompidas ou para o
recolhimento de produtos vazados.

- Em caso de armazéns, deverao ser seguidas as intrugées constantes da NBR 9843 da Associacao brasileira
de Nor,as Técnicas — ABNT.

- Observe as disposigdes constantes da legislagdo estadual e municipal.

3. INSTRUGOES EM CASO DE ACIDENTES:

- Isole e sinalize a area contaminada.

- Contate as autoridades locais competentes e a Empresa: STOCKTON-AGRIMOR DO BRAISL LTDA,,
telefone de emergéncia (11) 3088-1919.

- Utilize o equipamento de protecéo individual — EPIl (macacdo impermeavel, luvas e botas de borracha,
6culos protetor e mascara com filtros).

- Em caso de derrame, siga as instrugbes abaixo:

¢ Piso pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com auxilio de uma pa
e coloque em recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado nao devera ser
mais utilizado. Neste caso, contate o registrante através do telefone indicado no rétulo para a sua
devolugao final .



¢ Solo: retire as camadas de terra contaminda até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse material e
coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante
conforme indicado acima.

e Corpos d'agua: interrompa a captagcdo para consumo humano ou animal, contate o érgao ambiental
mais proximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem dependem das
proporgdes do acidente, das caracterisiticas do corpo hidrico em questao e da quantidade do produto
envolvido.

- Em caso de incéndio, use extintores de dgua em forma de neblina, CO2 ou pd6 quimico ficando a favor do
vento para evitar intoxicagdes.

4. PROCEDIEMNTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGAO, TRANSPORTE E DESTINACAO

DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM
DESUSO:

EMBALAGEM RiGIDA NAO LAVAVEL

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

- ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucao pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no proprio local guardadasas embalagens
cheias.

Use luvas no manuseio dessa embalagem.

Essa emabalagem vazia deve ser armazenada com sua tampa, em caixa coletiva, quando existente,
separadamente das embalagens lavadas.

- DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatdria a devlugdo da embalagem vazia, com tampa, pelo
usuario, ao estabeleciemnto onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitada no ato
da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro do seu prazo de
validade, seré facultada a devolugado da embalagem em até 6 meses apds o término do prazo de validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolugédo para efeito de fiscalizagdo, pelo prazo minimo de um
ano apoés a devolugédo da embalagem vazia.

- TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ragodes,
animais e pessoas.

EMBALAGEM SECUNDARIA (CAIXA DE TRANSPORTE — NAO CONTAMINADA)

- ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

- ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugéo pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto,

ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no proprio local onde sdo guardadas as embalagens
cheias.



- DEVOLUGCAO DA EMBALAGEM VAZIA
E obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, pelo usuario, onde foi adquirido o produto ou no local indicado
na nota fiscal, emitada pelo estabelecimento comercial.

- TRANSPORTE

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, racgodes,
animais e pessoas.

ORIENTACOES PARA EMBALAGENS SACARIAS:

AS EMBALAGENS —SACARIAS — NAO PODEM SER REUTILIZADAS PARA OUTROS FINS.
AS EMBALAGENS — SACARIAS — NAO PODERM SER LAVADAS.
ARMAZENAMENTO DAS EMBALAGENS VAZIAS:

O armazenamento das embalagens — SACARIAS - vazias, até sua devolugao pelo usuario, deve ser
efetuado em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no proprio local onde séo
guardadas as embalagens cheias.

Use luvas no manuseio das SACARIAS.

As embalagens — SACARIAS — devem ser armazenadas separadamente, em saco plastico transparente
(Embalagens Padronizadas — modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, o qual devera ser
adquirido nos Canais de Distribui¢ao.

DEVOLUCAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:

Devem ser devolvidas em conjunto com a embalagem do agrotéxico CARBENDAZIM STK 500 SC-B ou local
onde foram adquiridas as sementes tratadas.
Terceiros que efetuarem o manuseio do agrotéxicos, devem descrever nas sacarias que as sementes foram
tratadas com o agrotéxico CARBENDAZIM STK 500 SC-B e informar quie as mesmas devem ser devolvidas
no local em que foram tratadas ou adquiridas.

ORIENTACOES PARA TODOS OS TIPOS DE EMBALAGENS:

DESTINAGCAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS.
A destinagao final das embalagens vazias, apds a devolugdo pelos usuarios,somente podera ser realizada
pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgdos competentes.

E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZAGAO E A RECICLAGEM DESTE EMBALAGEM VAZIA OU O
FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

EFEITO SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINAGAO INADEQUADA DA EMBALAGEM
VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS.

A destinacéo inadequada das embalagens e restos de produtos no meio ambiente causa contaminagédo do
solo, da agua e do ar prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO

Caso este produto venha a se tornar impréprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o registrante através do
telefone indicando no rétulo para sua devolugao e destinacao final.

A desativagao final do produto é feita através da incineragdo em fornos para este tipo de operacgdo, equipados
com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgao ambiental competente.



TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPOENTES E AFINS:

O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabalecidos na legislagado especifica, que inclui o
acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os agrotéxicos ndo podem
ser transportados junto de pessoas, animais, ragdes, medicamento ou outros materiais.

RESTRIGOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL OU
MUNICIPAL:

De acordo com as recomendacgdes aprovadas pelos 6rgaos responsaveis.



